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English

The acrylic paint is ready to use,
but can be diluted with a small
amount of water if needed.
Dilution using more than 5%

of water must not be exceeded
since the paint loses its
permanent effect after it dries.

NOTE!

Since the acrylic paint leaves
permanent stains on most
surfaces and materials,
especially textiles, they should
be protected while painting.
Remove stains immediately by
washing with lukewarm water
and soap.

Deutsch

Acrylfarbe ist sofort
einsatzbereit, kann aber bei
Bedarf mit einer geringen
Menge Wasser verdunnt
werden. Die Verdinnung

mit Wasser sollte 5 % nicht
Uberschreiten, da dann die
Farbe nach dem Trocknen ihre
dauerhafte Wirkung verliert.

HINWEIS!

Da Acrylfarbe auf den meisten
Oberflachen und Materialien,
besonders Textilien, dauerhafte
Flecken hinterlasst, sollten diese
Oberflachen und Materialien
bei Anwendung der Farbe
geschitzt werden. Flecken
sofort durch Auswaschen mit
lauwarmem Wasser und Seife
entfernen.

Francais

La peinture acrylique est
préte a I'emploi, mais peut
étre diluée avec une petite
quantité d'eau si nécessaire.

Il ne faut pas dépasser une
dilution supérieure a 5% d'eau
car la peinture perd son effet
permanent aprés séchage

NB!

La peinture acrylique laisse des
traces indélébiles sur la plupart
des surfaces et matériaux,
notamment les textiles ; il

faut les protéger pendant
l'utilisation de la peinture.
Nettoyez immédiatement les
taches en les lavant a I'eau tiede
et au savon.

Nederlands

De acrylverf kan direct worden
gebruikt, maar kan eventueel
ook worden verdund met een
klein beetje water. Gebruik niet
meer dan 5% water om de verf
te verdunnen, anders verliest de
verf na het drogen het blijvende
effect.

BELANGRIJK!

Bescherm tijdens het verven

het oppervlak en materialen, en
dan vooral textiel. De vlekken
van acrylverf kunnen namelijk
niet meer worden verwijderd.
Verwijder vlekken direct door te
wassen met lauw water en zeep.

Dansk

Akrylmalingen er klar til brug,
men kan fortyndes med lidt
vand, hvis det er ngdvendigt.
Malingen ma ikke fortyndes
med mere end 5% vand, da den
sa mister sin permanente effekt,
nar den er ter.

OBs!

Da akrylmalingen efterlader
permanente pletter pa de fleste
overflader og materialer, isser
tekstiler, bar man afdaekke
disse under maling. Fjern straks
pletter med lunkent vand og
saebe.

Islenska

Akrylmalningin er tilbuin til
notkunar en pad er haegt ad
pynna hana med érlitlu vatni
ef porf krefur. Akrylmalningin
ma ekki vera meira en 5% vatn
pegar buid er ad pynna hana,
annars missir han varanleika
eftir ad hun pornar.

ATHUGADU!

Verja parf yfirbord 4 medan er
malad par sem akrylmalning
skilur eftir sig varanlegt far

a flest yfirbord, sérstaklega
textilefni. Fjarleegdu bletti um
lei® med volgu vatni og sapu.

Norsk

Akrylmalingen er klar til bruk,
men kan fortynnes med en liten
mengde vann om ngdvendig.
Den ma ikke fortynnes med mer
enn 5 % vann, siden malingen
mister sin permanente effekt
etter at den har terket.

Merk!
Siden akrylmaling etterlater

permanente flekker pa de fleste
overflater og materialer, spesielt
tekstiler, ber de beskyttes

mens du maler. Fjern flekker
umiddelbart ved a vaske med
lunkent vann og sape.

Suomi

Akryylimaali on valmista
kayttdoon, mutta sita voi
tarvittaessa myds ohentaa
vesitilkalla. Vetta saa olla vain
5 %, silla muutoin kuivuneen
maalin pysyvyys karsii.
HUOMAA

Akryylimaalista jaa

pysyvia tahroja useimpiin
materiaaleihin, etenkin
tekstiileihin, joten materiaalit on
suojattava maalaamisen ajaksi.
Poista tahrat heti haalealla
vedelld ja puhdistusaineella.

Svenska

Akrylfargen ar redo att
anvandas, men kan spadas ut
med lite vatten om det behdvs.
Mer &n 5% vatten far inte
overskridas eftersom fargen da
foérlorar sin permanenta effekt
nar den torkar.

oBs!

Eftersom akrylfargen lamnar
permanenta flackar pa de flesta
ytor och material, speciellt
textilier, bor de skyddas under
malningen. Ta genast bort
flackar genom att tvatta med
ljummet vatten och tval.

Cesky

Akrylova barva je pripravena k
pouziti, ale v pfipadé potreby

ji Ize zfedit malym mnoZstvim
vody. Redéni za poutiti vice nez
5 % vody se nesmi prekrocit,
protoZe barva po zaschnuti
ztraci sv{ij permanentni Gcinek.

UPOZORNENI!

Vzhledem k tomu, Ze akrylova
barva zanechava na vétsiné
povrchd a materilQ, zejména
textilif, trvalé skvrny, je tfeba
je pfi malovani chranit. Skvrny
ihned odstrarite umytim
vlaZznou vodou a mydlem.

Espaiiol

La pintura acrilica est4 lista para
usarse, pero se puede diluir

en una pequefia cantidad de

agua si es necesario. No debes
diluirla usando mas de un 5%
de agua, ya que la pintura
pierde su efecto permanente
después de secarse.

NOTA:

Como la pintura acrilica deja
manchas permanentes en la
mayoria de las superficies y
materiales, especialmente

en articulos textiles, deben
protegerse. Quita las manchas
inmediatamente con agua tibia
y jabon.

Italiano

La vernice acrilica & pronta
all'uso ma, se necessario, puo
essere diluita con una piccola
quantita di acqua. Non diluirla
usando piu del 5% di acqua,
altrimenti la vernice perdera

il suo effetto permanente una
volta asciutta.

NOTA!

La vernice acrilica lascia
macchie indelebili sulla maggior
parte delle superfici e dei
materiali, soprattutto tessili,
che vanno quindi protetti
quando si dipinge. Rimuovi
immediatamente le macchie
lavando con acqua tiepida e
sapone.

Magyar

Az akrilfesték hasznalatra kész,
azonban egy kis vizzel higithaté.
Nem szabad 5%-nal tobb vizet
hozzaadni, mivel a festék
elveszitheti hatékonysagat
szaradas utan.

FIGYELMEZTETES!

Mivel az akrilfesték maradandé
nyomot hagy a legtébb
felszinen és anyagok,
kifejezetten a textilidkon, ezeket
a felszineket és anyagokat meg
kell 6vni. A foltokat azonnal
tavolitsd el langyos vizzel és
szappannal.

Polski

Farba akrylowa jest gotowa

do uzycia, ale w razie potrzeby
mozna jg rozciericzy¢ niewielkg
iloscig wody. Nie wolno
dodawac wigcej niz 5% wody,
poniewaz wtedy farba poniewaz
farba po wyschnieciu traci swéj
trwaty efekt.

UWAGA!

Poniewaz farba akrylowa
pozostawia trwate plamy

na wiekszosci powierzchni

i materiatéw, zwtaszcza
tekstyliéw, nalezy je
zabezpieczy¢ podczas
malowania. Plamy nalezy
usuwac natychmiast, zmywajac
je letnig wodg z mydtem.

Eesti

Akrulvarv sobib kohe
kasutamiseks, kuid vajadusel
voib seda lahjendada véikese
koguse veega. Lahjendades ei
tohi vee kogus Uletada 5% varvi
omast, sest siis kaotab varv
parast kuivamist oma pusiva
toime.

PANE TAHELE!

Et akrtllvarv jatab enamikule
pindadele (eriti tekstiilidele)
pusivad jaljed, tuleks neid
varvimise ajal kaitsta. Eemalda
varviplekid kohe, pestes neid
leige vee ja seebiga.

LatvieSu

Akrila krasa ir gatava lietoSanai.
Ja nepiecieSams, to var mazliet
atSkaidtt ar Gdeni. AtSkaidot
krasu, Gdens daudzums
nedrikst parsniegt 5 % no
kopéja tilpuma. Parsniedzot So
daudzumu, krasa var zaudét
noturibu.

BRIDINAJUMS!

Akrila krasa atstaj nenotiramus
traipus uz vairuma materialu,
Tpasi uz tekstila, tapec
krasosanas laika ir jagada,

lai virsmas, kuras nedrikst
nosmeérét, batu apsegtas. Ja
radies traips, tas nekavéjoties
jamazga ar remdenu adeni un
ziepém.

Lietuviy

Akriliniai dazai yra paruosti
naudoti, bet prireikus juos
galima praskiesti nedideliu
kiekiu vandens. Vandens
skiedimui naudokite ne daugiau
kaip 5 proc., kad iSdZiave dazai
neprarasty ilgalaikiSkumo.
SVARBU!

Kadangi akriliniai dazai palieka
ilgalaikes démes ant daugelio
pavirdiy ir medZiagy, ypac
tekstilés, daZzydami bakite

atsarguds. Démes 3alinkite
nedelsiant, tam naudokite
drungna vandenj ir muila.

Portugues

Atinta acrilica esta pronta a
usar, mas pode ser diluida com
uma pequena quantidade de
4gua, se necessario. Ndo se
deve fazer uma dilui¢do com
mais do que 5% de dgua, uma
vez que desse modo a tinta
perde o seu efeito permanente
depois de secar.

ATENGAO!

Atinta acrilica deixa manchas
permanentes na maioria

das superficies e materiais,
especialmente téxteis. Por

isso, as superficies devem ser
protegidas durante a utilizagdo
da tinta. Remova as manchas
de imediato, lavando com &agua
morna e sab&o.

Romana

Vopseaua acrilica este gata de
utilizare, dar poate fi diluata cu
o cantitate mica de apa daca
este necesar. Pentru dilutie

nu trebuie sa se depaseasca
5% apa deoarece vopseaua isi
pierde efectul permanent dupa
uscare.

ATENTIE!

Deoarece vopseaua acrilica

lasa pete permanente pe
majoritatea suprafetelor si
materialelor, in special pe
textile, acestea trebuie protejate
n timpul vopsirii. Curata petele
imediat cu apa cdlduta si sapun.

Slovensky

Akrylové farba je pripravena

na pouzitie, ale v pripade
potreby ju mozno zriedit' malym
mnozstvom vody. Nemozno
vsak prekrocit pomer riedenia s
pouzitim viac ako 5 %, pretoze
farba po zaschnuti straca trvaly
ucinok.

DOLEZITE!

KedZe akrylové farba zanechéava
trvalé Skvrny na vacsine
povrchov a materialov, najma
textilii, mali by ste ich pri
malovani chranit. Nezaschnuté
Skvrny ihned odstrante vlaznou
vodou a mydlom.



Bbnrapcku

AkpunHaTa 605 e rotoBa

3a ynotpeba, HO npu
HeobXxoANMOCT MoXe Aa ce
paspeau ¢ Manko Bojga. He
pa3pexgaiiTe c noseye ot 5%
BOZa, Thli KaTo 60siTa MOXe Aa
3arybu TpaiHocTTa cu.

BAXKHO:

Toli KaTo akpuiHaTa 605
oCTaBs TpaliHX NeTHa BbPXy
noBeYeTo NMOBbLPXHOCTU U
mMaTepuanu, 0cobeHo TeKCTu,
Te TpsA6Ba Aa 6bAaT 3aLnMTeHn
npw 6osiagnceaHe. OTCTpaHeTe
neTHaTa BeAHara C moMoLita
Ha xnagka Boja 1 canyH.

Hrvatski

Akrilna boja spremna je za
upotrebu, no mora se razrijediti
s malom koli¢inom vode
ako je potrebno. Ne smije se
prekoraciti razrjedivanje s vise
od 5 % vode jer boja nakon
susenja gubi trajno djelovanje.
NAPOMENA!

Kako akrilna boja ostavlja
trajne mrlje na vecini povrsina
i materijala posebno tekstilu,
bojenja. Ukloniti mrlje odmah,
pranjem mlakom vodom i
sapunom.

EAANVLIKA

H akpuAwkr Bapr elvat €totun
yla xprion, aAha propeite

Va TNV SLAAUOETE PE PLKPH
moootnTa vepoL av eivat
amnapaitnto. Asv TipémeL va
Eemepdoete to 5% vepou av
BéAete va SLaAVoeTe T Bagn,
Kabwg Tote n Payr) Ba xdoeL
™ povLpn enidpaor) tng agpol
OTEYVWOEL.

NMPOZOXH!

KaBwg n akpuAwkr) Bagn
QAPFVEL HOVLHOUG AEKESEG OTLG
TILO TTOAAEG ETILPAVELEG KL
UALKG, €L81KA ota updopata, Ba
TIPETIEL VA TA TIPOOTATEVCETE
EVW BAYeTE. APaLpETTE TOUG
Aekedeg apéowg kabapifovtdg
TOUG PE XALapO 0ATTOUVOVEPO.

Pycckuin

AKprnoBas Kpacka rotoea
K MCMO/Ib30BaHNIO, HO NpW
HeobXxoANMOCTA ee MOXHO
pa3baBuTb HE6ONBLLLVM
KONINYECTBOM BOAbI.

PazbaBneHue He AOMKHO
npesbiWaTh 5 % BOAbI, Tak Kak
Kpacka TepsieT MepMaHeHTHbIN
3ddeKT nocne BbICbIXaHNS.

BHUMAHWE!

AKpunoBast Kpacka

OCTaBAsAET CTOMKMeE clejbl Ha
601bLUMHCTBE NOBEpPXHOCTEN

N MaTepranos, 0CO6EHHO

Ha TeKCTWE, MO3TOMY MX
cnegyeT 3alWmLLaTh B npotecce
okpalumBaHus. Cpasy xe
yAansitTe NsTHa, CNoNb3ys
MBINIO ¥ TEMAYHO BOAY.

YKpaiHcbKa

Akpunosa papba rotoBa

[l0 BUKOPUCTaHHS, ane

3a HeobXigHOCTI il MOXHa
po36aBUTN HEBENNKOIO
KinbKicTo BoAW. Po3BoamTin
BOZOH0 BinbLue, HixX Ha 5% He
CNif, OCKINBbKN NiCNs BUCUXaHHSA
dapba BTpaTUTb CBIl NOCTINHWI
edekT.

3BEPHITb YBAI'Y!

Ockinbkn akpunosa dpapba
3aAMLLAE CTIVKI NAAMK Ha
6iNbLIOCTI MOBEPXOHB i
MaTepianis, 0CO6NMBO Ha
TEKCTWAI, X CNif 3aKpUTK Mig,
yac papbyBaHHS. Bigpasy x
BUAANITb NASMU, 3MUBLLN iX
TEMNIo BOZOI 3 MUIOM.

Srpski

Akrilna boja je spremna za
upotrebu, ali po potrebi moze
da se razblazi malom koli¢cinom
vode. Razblazivanje vodom

ne sme biti vece od 5% posto
boja gubi svoj trajni efekt posle
susenja.

NAPOMENA!

Posto akrilna boja ostavlja
trajne fleke na vecini povrsina

i materijala, posebno na
tekstilima, oni treba da budu
zasti¢eni tokom bojenja.
Odmah ukloni fleke tako Sto
¢es ih oprati mlakom vodom i
sapunom.

Slovens¢ina

Akrilna barva je pripravljena

za uporabo, vendar jo lahko

po potrebi razred¢i$ z malo
vode. Za razred¢evanje ne smes
uporabiti vec kot 5 % vode, saj
bo sicer barva izgubila svoj
trajni ucinek, ko se posusi.

OPOMBA!

Ker akrilna barva pusti trajne
madeZe na vecini povrsin in
materialov, zlasti na tekstilu,
jih je treba med barvanjem
zascititi. MadeZe takoj speri z
mla¢no vodo in milom.

Tiirkce

Akrilik boya kullanima hazirdir
ancak gerekirse az miktarda

su ile inceltilebilir. Boya
kuruduktan sonra kalici etkisini
kaybettigi icin %5'ten fazla su ile
seyreltme asilmamalidir.

DiKKAT!

Akrilik boya ¢ogu yuzey ve
malzemede, 6zellikle tekstillerde
kalici lekeler biraktigindan,
boyama sirasinda korunmalari
gerekir. Ilik su ve sabunla
yikayarak lekeleri hemen
gikarin.
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Bahasa Indonesia
Cat akrilik siap digunakan,
tetapi dapat diencerkan dengan

sedikit air jika diperlukan.
Pengenceran tidak boleh
menggunakan lebih dari 5%
air karena cat kehilangan

efek permanennya setelah
mengering.

CATATAN!

Karena cat akrilik meninggalkan
noda permanen pada sebagian
besar permukaan dan bahan,
terutama tekstil, maka perabot
harus ditutupi saat mengecat.
Segera hapus noda dengan
mencuci menggunakan air
hangat dan sabun.

Bahasa Malaysia

Cat akrilik sedia digunakan,
tetapi perlu dicairkan

dengan sedikit air jika perlu.
Penggunaan cairan hendaklah
tidak melebihi daripada 5% air
kerana jika lebih, kesan kekal
cat akan hilang selepas ia
kering.

NOTA:

Oleh kerana cat akrilik
meninggalkan kesan kekal
pada kebanyakan permukaan
dan bahan, terutama tekstil, ia
hendaklah dilindungi semasa
dicat. Tanggalkan kesan dengan
segera dengan membasuh
menggunakan air suam dan
sabun.
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Tiéng Viét

Son acrylic c6 thé sir dung dugc
ngay, tuy nhién néu can c6 thé
pha v&i mot lugng nudc nho.
Khéng nén pha lodng quéa 5%
nudc vi son sé mat di kha nang
gitr mau vinh vién sau khi khé.
Lvuy!

Son acrylic dé lai vét ban vinh
vién trén hau hét moi bé mat va
vat liéu, dac biét 1a d6 dét may,
vi thé chling can dugc che chan
trong khi s&r dung son. Loai bo
vét ban ngay lap tlrc bang cach
str dung nudc dm va xa phong.
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